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MILASIUS IR PETRARCA

Genovaité Druckuté

Vilniaus universiteto Literatdros istorijos ir teorijos katedros docenté

Bandymas palyginti Oskara MilaSiy ir Frances-
ka Petrarcg radosi i$ isitikinimo apie jy sugreti-
nimo galimybe, kartu suvokiant tokiy svarsty-
my rizika. Kas gali biiti bendro tarp ,,velyvo“
pranciizy simbolisto ir italy bei apskritai Euro-
pos Renesanso pradininko? Juk juos skiria be-
veik 650 mety. Kas i§ Petrarcos kiirybos pateko
1 MilasSiaus, i kokius pranctizy poeto kiirinius,
kaip renesansinis paveldas pastarojo buvo suvo-
kiamas ir interpretuojamas? Ar galima kalbéti
apie literaturinés tradicijos variantus vieno ir
kito kiiryboje, apie panasias poetines patirties
formas?

Padarius prielaida apie laike nutolusiy rasy-
tojy tam tikra bendruma, zvilgsnis savaime
krypsta i Petrarcos ,,Dainyna“ (Il Canzoniere)
bei | Milasiaus jaunystes lyrika, romana ,,Mei-
1¢s iSventinimas* (L ’Amoureuse Initiation ), mis-
terija ,,Migelis Manjara“ (Miguel Mariiara), kai
kuriuos velyvuosius poezijos kurinius.

Pradéjus mastyti apie galimas abiejy poety
sasajas, kyla nattralus paties MilaSiaus refleksi-
ju mums riipima tema klausimas. Atidziai per-
zvelgus jo kiirybg Siuo aspektu bitina konsta-
tuoti, jog nesama kokiy nors tiesioginiy nuoro-
dy ar uzuominy, nerasime n¢ intertekstinio ,,zai-
dimo* Petrarcos lyrikos jvaizdZiais. Vadinasi,
galimos poetinés giminystés reikia ieskoti ki-
tur. Teorini Sio gretinimo pagrinda matome
Hanso Georgo Gadamerio samprotavimuose
apie praeities meno dabartiS$kuma. Taigi litera-
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tiros (kaip ir bet kuri kita) istorija yra gyvas
praeities, dabarties ir ateities rySys. Nesibaigian-
¢ios skaitytojy kartos (o rasytojai, tarp jy ir Mi-
lasius — pirmiausia skaitytojai) vis i§ naujo at-
randa ir interpretuoja praeities kuirinus, izvelg-
dami juose vis naujas prasmes. Literatiiros kiiri-
nio supratimas Gadameriui yra istorinis aktas,
todel visuomet susijes su dabartimi, t. y. su skai-
tanciyjy ir suvokianciyjy dabartimi: ,,(...) su-
vokeja taip pat visuomet supa praeities ir dabar-
ties vienalaikiSkumas. (...) Miisy kasdienis gy-
venimas — tai nepaliaujamas Zingsniavimas per
praeities ir ateities vienalaikiSkuma. Mnemosi-
ne, atminties, jsisavinancio prisiminimo miza,
kartu yra ir dvasinés laisves miiza. Tiek atmin-
tis ir prisiminimai, kuriuose gyvena praeities
menas, misy meno tradicija, tiek drasus ekspe-
rimentavimas nejtikétinomis prieStaringomis
formomis yra ta pati dvasios veikla.“! Toliau
bandysime i$siaiskinti, kuo pasireiskia Petrar-
cos praeities ir MilaSiaus dabarties vienybe.
Abiejy poety dialogo pagrindu laikome tam tik-
ra meilés koncepcija ir jos nulemta moters pa-
veiksla, lyrikos subjekto, romano ar dramos pro-
tagonisto santykiy su moterimis vaizdavima.
Petrarca visa gyvenima rasé eilérascius (so-
netus, kanconas, madrigalus, sekstinas) vienai

! Hans-Georg Gadamer, GroZio aktualumas. Me-
nas kaip zaidimas, simbolis ir Sventé, Vilnius: Baltos
lankos, 1997, 14.



moteriai, gyvai, o paskui — mirusiai Laurai, ku-
riuos, sudétus | rinkinj, pavadino ,,Dainynu®.
Petrarcos Laura jkiinija ZmogiSkaja ir misting
meilg, jos fizinio ir dvasinio grozio apdainavi-
mas (,,Madonai Laurai gyvai esant“, In vita di
madonna Laura) perauga i sublimuotg moters-
$ventosios paveiksla (,,Madonai Laurai mirus®,
In morte di madonna Laura).

MilaSiaus atvejis sudétingesnis. Jo lyrikoje,
prozoje ir dramose veikia i$§ pirmo zvilgsnio daug
motery, ta¢iau jos lengvai pasiskirsto i dvi gru-
pes, kurioms geriausiai tinka skyriaus pavadini-
mas ,,Moterys ir Ses¢liai (Femmes et Fan-
tomes) i§ paties pirmojo eilérascéiy rinkinio
,INuopuoliy poema“ (Le Poéme des Décaden-
ces, 1899). Taigi ,,moterys“ — tai Baudelaire’o
ar Mallarmé tipo geidulingos, dekadentiSkos
mylimosios Alienora, Saloméja (i§ lyrikos), Lo-
la (,,Don Zuano scenos®, Les Scénes de Don
Juan, 1906), Analena (,,Meilés jSventinimas®).
Jos iSreiskia ZemiSkaji, kiiniSkaji meilés aspek-
ta. PrieSingame poliuje atsiduria ,,Ses¢liai, rep-
rezentuojantys sudvasinta meile, idealia myli-
maja. Sios mylimosios vadinamos §velniais ir
poetiskais vardais Fanny, Céliane, Annie, Lalie,
Lilia%, bet dazniau kreipiniais, tokiais kaip: ,,ma-
no mirusioji“ (ma morte), ,,mano meilioji“ (ma
caline), ,,romioji biciule” (tranquille amie),
,,brangioji i$ praeities“ (cheére d autrefois), ,,to-
limoji“ (la Lointaine), ,,nerealioji“ (L Iréelle).
Vardais, kreipiniais, palyginimais, metaforomis
kuriamas $es¢liskos mylimosios portretas, ku-
riame dominuoja trapumas, menkumas, iliuzis-
kumas. Si mylimoji — i¥blyskusi, silpna, graudi,
virtusi sapnu, svajone, §viesiu prisiminimu. Ka-
ralaité Karomama — tik vizijos vizija. Sesélisko-
sios MilaSiaus moterys papildo tradicinj auk-
saplaukes damos ar madonos, kokia yra ir Pet-

2 Lauros vardas paminimas tik vieng karta: O. V. de
L. Milosz, Oeuvres compleétes. Les Arcanes, VIII, Paris:
Egloff, 1945, 127.

rarcos Laura, portreta. Originalumo suteikia po-
eto gimtinés detalés, virtusios palyginimais ir
metaforomis: ,,mano trapioji drauge lino ziedo
spalvos akimis“ (ma fréle amie aux yeux cou-
leur de fleur-de-lin), ,,jusy lipos dar jaucia mé-
lyniy skoni“ (vos lévres sont encore la saveur
des myrtilles). Abiem poetams mylimoji — tai
gele, meilés laikas — pavasaris, rudeninis pei-
zazas asocijuojamas su netektimi, mirtimi.
MilaSiaus ir Petrarcos vaizduojamos meilés
ir moters sugretinimas suponuoja klausima: i
kokig poetine patirtj atsiremia abu poetai, su
kokia literatiirine tradicija mezga dialoga? Pet-
rarcos kiirybos zinovai nedvejodami nurodo pro-
vansaly kurtuazine lyrika, Sicilijos poeting mo-
kykla ir ,,naujaji saldyji stiliy® (dolce stil
nuovo)?. Studijos apie Petrarca autorius Pierre’as
de Nolhacas nurodo: ,, Vienintelé naujoji poezi-
ja, kuria Petrarca nuoSirdziai pamego dar jau-
nysteje ir kurios nickuomet nenustojo vertinti,
yra meilés poezija. Visi zino, kiek jis skolingas
trubadurams. Net jei nebiity buves aukléjamas
Provanse, savo kiiryboje negaléjo iSvengti ,,links-
mojo mokslo“ meistry, vienodai populiariy abie-
jose Alpiy pusése, jtakos.“* MilaSius i§ praei-
ties poety iSskiria trubadirus ir Dante, kuriuos
vadina savo pirmtakais, ,,dvasios broliais“. Pet-
rarcos tyrinétojy teigimu, jis gana vélai atrado
Dante (jau sulaukes daugiau kaip 50 mety) ir,
matyt, nieko i§ jo nebegaléjo iSmokti, bet nepa-
prastai gerbe savo tévynaini ir géréjosi jo ,,Ko-
medija‘>. Trubadirai, Danté ir Petrarca yra trys
reikSmingiausios tos pacios tradicijos grandys,
ir ne kas kitas, o Petrarca ,,perne$¢” | Renesan-
so epocha idealizuotus viduramziSkus meilés ir
moters vaizdinius, jy mistines ir religines kono-
tacijas. Praéjus keletui Simtmeciy Siuos daugiau

3 Francesco Petrarca, Canzoniere, Milano: Fratelli
Fabri Editori, 1973, 12.

4 Pierre de Nolhac, Pétrarque et I’'Humanisme 11,
Paris: Librairie Honoré Champion, Editeur, 1907, 225.

5 Ten pat, 236-237.
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ar maziau transformuotus motyvus ir idéjas ap-
tinkame romantiky, simbolisty, neoromantiky
kiiryboje. MilaSiaus kiiryba — savotiSka Sios
grandings, Sios tradicijos pabaiga.

Mario Marcazzanas siilo visg ,,Dainyno*
rinkinj traktuoti kaip istorija — poeto meilés ir
vidinio gyvenimo istorija®. Taip pat teigiama, jog
Petrarcos pasaulio tikrové dvikrypteé, horizon-
tali ir vertikali: tai zmogaus sielos akistata su
pasaulio vaizdu ir Zmogaus sielos kilimas link
Dievo’. Apie visg Milasiaus kiiryba, nors ji ne-
palyginti jvairesné Zanry ir formy atzvilgiu, tin-
ka pasakyti ta pati: tai jo meilés ir sielos istorija,
jo santykiy su tikrove ir Dievu iSraiska.

Kaip atsiveria abiejy kurejy meilés ir sielos
istorija?

Petrarca gyveno ir kiiré pirmajame italy Re-
nesanso etape, kai dar buvo gyvai jau¢iamas dva-
sinis Viduramziy palikimas. Poeto vidinis pa-
saulis, nepaisant meilés kentéjimy, yra vientisas
ir stabilus. Intensyviai iSgyvenama meile atve-
ria kiirybiSkuma, paZzadina poetinj ikvépima,
kuriy uztenka ir Laurai apdainuoti, ir lyrinio
subjekto dvasiniams turtams atskleisti. Jeigu ne
meilé Laurai, jeigu ne sielvartas dél jos mirties,
lyrinis subjektas grei¢iausiai net nebiity suzino-
jes, kas slypi jo viduje, kokius stiprius ir jvairius
jausmus gali patirti. Jo tikéjimas Dievu nesu-
svyruoja, o j anapusybe perejusi Laura tik dar
labiau palaiko amzinojo gyvenimo viltj. Nepa-
kitus; tvirta tikéjima pabrézia ,,Dainyna“ uzbai-
giantis himnas Mergelei Marijai (Vergine bella,
che di sol vestita).

Moderniyjy laiky Zzmogaus ir poeto Mila-
Siaus vidinis pasaulis suskiles, jam nejmanoma
nuo pradziy zengti tiesiu keliu, santykiai su sa-
vimi, pasauliu ir Dievu komplikuoti. Akivaiz-
du, jog poetas jau pirmajame eiléra$¢iy rinkiny-

6 Mario Marcazzan, “Introduzione”, Francesco Pet-
rarca, Il Cancioniere, Basiano: Bietti, 1966, 30.

7 Fracesco Petrarca, Canzoniere, Milano: Fratelli
Fabri Editori, 1973, 10.
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je siekia iSspresti sudétinga problema: atsakyti i
klausima ,,kur a$ esu“ (o ne ,,kas a$ esu*). I$si-
aiSkines, kur jisyra, t.y. ,,padéjes save* i tinka-
ma, vienintele vieta, jis kartu suzinos, kas jis yra.
Vietos paieskas véliau keicia pastanga ,,ivietin-
ti“ meile. Jos pradinis impulsas matomas ro-
mane ,,Meilés jSventinimas®, kuris laikomas es-
minio posukio, permainos ar 1izio kuiriniu® . Fi-
losofiniame veikale “Ars magna” (1924) Mila-
Sius rase: ,,Rasti, rasti, rasti vietag meilei, Stai mu-
sy tragiSkas poreikis, miisy vienintelé butiny-
bé.“? Sudétingos vietos paieskos Milasiaus k-
ryboje skleidziasi sodo ir namo jvaizdziais (vai-
kystes sodas su aléja, fontanu, augmenija; Zemis-
kojo rojaus, Dievo zmogui padovanoto sodo vi-
zija; vaiky kambarys, gimtieji namai, dieviskoji
Jeruzalé). Pamatinis egzistencinis MilaSiaus ly-
rinio ,,a8" ir kity protagonisty patiriamas neri-
mas iSnyksta suradus tikraja meile. 1933 m. lais-
ke Caffe’ui de Broquery poetas rasé: ,,Nuo pra-
eity mety birzelio a8 tebesu apimtas varginan-
&ios ir drauge dziaugsmingos bisenos. Sitaip kai
kurioms Zmoniy prigimtims nuo jaunystes iki
senatves nepritruksta maisto jy nepasotinamai
aistrai: pirmiausia — poezija, paskui — metafizi-
ka ir pagaliau — mokslas, bet tikras mokslas, aist-
ringas ir kupinas meilés Dievo mokslas!“10 Tai-
gi Dievas MilaSiaus meilei ir Zzmogui yra surasta
tikroji vieta.

O kaipgi moteris, koki vaidmenj atlieka jos
meilé ieSkant vietos?

Moters reikSme, jos meilés prasme nusako
romano pavadinimas ,,Meilés jSventinimas® (pa-
zodziui verciant, ,,Meilés iniciacija“). Moteris

8 ,Meilé (o ne mintis) nuo §iol jam yra Ariadnés
sitilas. (...) Kad susijungtum su Meile-Dievu, reikia atsi-
sakyti bet kokio asmeniSkumo®; André Blanchet, “Le
destin bizarre du grand Milosz”, André Blanchet, La
littérature et le spirituel. La nuit de feu, Paris: Aubier,
Ed. Montaigne, 1960, 274-275.

9 0. V. de L. Milosz, Oeuvres complétes. Ars Magna,
VII, Paris: Editions André Silvaire, 1961, 142.

10 Cahier spécial de poésie 42. Milosz, Lyon: 1942, 76.



yra iniciatore, jSventintoja, neiSvengiama Sven-
ty apeigu Zyne ir dalyve. ISventintojy vaidmenj
atlieka ir ,,kiiniSkosios moterys, ir moterys-Se-
$¢liai, abi motery grupés vienodai reikalingos,
tiktai skirtinguose gyvenimo tarpsniuose. Iki
1910 m. (,,Meilés iSventinimo® sukiirimo me-
tai) poetings ir draminés fikcijos ,,tikrovéje* ak-
tyviau reiskiasi kiiniSkosios, o moterys-Seséliai
dalyvauja tik prisiminimuose. Romano ,,Mei-
les jSventinimas® protagonisté Analena —savo-
tiSka abiejy motery grupiy jungtis, kvintesenci-
ja. Pagrindinio veikéjo Pinamontés iniciacijos
ritualas apima ir Analenos dovanojama kiinis-
ka meile, ir Pinamontés vaikystés (nekaltybés
biisenos, rojaus biivio) prisiminimus, kuriy vi-
zijose Analena sutampa su tyraja sodo mergaite.
Misterijoje ,,Migelis Manjara“ ir vélesniuose kii-
riniuose jau pieSiamas tik iSgrynintas, nuo kii-
niSkumo apvalytas, idealizuotas moters paveiks-
las —kaip Dantés Beatricé ar Petrarcos Laura.
Dvasiniame MilaSiaus herojy kelyje sutiktos
moterys jSventintojy vaidmenj atlieka arba nesa-
moningai (kaip Lola, Analena), arba samoningai

MILOSZ ET PETRARQUE

Genovaité Druckuté

Résumé

Presque 650 ans séparent Oscar Milosz (1877-1939),
un symboliste “attardé”, et Pétrarque, un des pre-
miers poetes de la Renaissance. L’article présente un
essai de comparaison de leur oeuvre tout en se ren-
dant compte du risque d’une telle entreprise.

Comme base de comparaison sont pris “Il Can-
zoniere” de Pétrarque et quelques oeuvres de Mi-
losz: des poemes de jeunesse, le roman “L’ Amoureu-
se Initiation”, le mystere “Miguel Mafara”.

Les prémices d’une parenté littéraire et d’une
possibilité de dialogue sont vues dans leur concep-
tion d’amour, leur représentation de la femme et de
son role dans la vie des protagonistes.

Durant toute sa vie, Pétrarque célébrait une fem-
me, sa beauté physique et spirituelle, son amour, en
laissant une image idéalisée de Laure. Le cas de

(kaip Girolama), taip sukurdamos pasyvumo-ak-
tyvumo opozicija. Kitaip tariant, arba nesuvokia
savo, aukos, padéties, arba ja suvokia. Atlikusios
joms paskirtg pareiga, jos pasitraukia ,,nuo sce-
nos®, t.y. tarsi Seseliai plevena prisiminimuose
arba mirSta. Vienaip ar kitaip realizuota motery
nebitis uzbaigia jy sakralizacijos byla. Tik i$¢ju-
sios i nebiit, tik mirusios jos tampa tikromis $ven-
tosiomis, bekiinémis butybémis, i§ aukstybiy
sergstinc¢iomis Zemegje likusius mylimuosius, pa-
galiau suradusios savo vietg ir kelia. MilaSiaus
sukurtos moterys pakartoja literattrinj Dantes
Beatriceés ir Petrarcos Lauros likima.

,Praeities laiky menas mus pasiekia tik per-
sismelkes per laiko ir per gyvai iSsaugancios,
nuolat perkuriancios tradicijos filtra“, — sako
Gadameris!!. Literattros tradicijos tékméje su-
sitik¢ MilaSius ir Petrarca uzmegztu (per Dan-
te) dialogu pagilina ir papildo savo kiirybos
prasmes.

I Gadamer, 1997, 74.

Milosz est plus complexe. Toutes les femmes de son
oeuvre se répartissent en deux groupes: femmes “char-
nelles” qui incarnent le coté physique de I’amour et
femmes-fantomes, porteuses d’un amour sublimé.
Les deux poetes se rangent donc dans la méme tra-
dition littéraire commengant par les troubadours, pas-
sant par Dante et plus tard, par les poetes de la
Renaissance et ceux du XIX® siecle. L’'oeuvre de
Milosz peut étre considérée comme un des points
dans cette chaine poétique.

L’oeuvre des deux écrivains présente une double
histoire: celle d’un amour de poete et celle de sa vie
intérieure. Ou encore: un face a face avec la réalité
et Dieu, une direction horizontale et une direction
verticale. Le monde intérieur de Pétrarque, malgré les
tourments amoureux, est uni et stable, sa foi en Dieu
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inébranlable. Une telle stabilit€ n’est plus possible
pour Milosz, homme moderne, dont les relations
avec soi, le monde et Dieu sont compliquées. La
question que se posent sans cesse le sujet lyrique et
les protagonistes de Milosz est: “ou suis-je?” et non
“qui suis-je?”. Seulement apres avoir trouvé la réponse
a la premiere question, ils pourront résoudre la deu-
xieéme. Le désir fondamental de “se situer” acquiert
de différentes formes de jardin et de maison natale.
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L'unité et la paix intérieures sont retrouvées apres
avoir découvert le lieu unique et slir qui est le vrai
amour, celui de Dieu. Dans cette quéte de Milosz les
deux groupes de femmes sont indispensables et jou-
ent un role d’initiatrices. Apres avoir accompli leur
devoir, elles disparaissent: passent dans le domaine
de souvenirs ou meurent. Apres le passage des fem-
mes dans le néant, I’affaire de leur sanctification est
terminée.
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